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ELEMENTO DE AMARRE / LANYARD / ÉLEMENTS D’AMARRAGE

DESCRIPCIÓN / DESCRIPTION / DESCRIPTION
El elemento de amarre 42 SEMI está diseñado para la conexión 
del usuario a un punto de anclaje. Su configuración en Y permite 
la conexión alternativa a diferentes puntos de anclaje, facilitando 
los desplazamientos durante el trabajo. Está indicado para 
aplicaciones de conexión y retención, siempre que no exista riesgo 
de caída libre.

The 42 SEMI lanyard is designed to connect the user to an anchor 
point. Its Y-shaped configuration allows alternative connection to 
different anchor points, facilitating movement during work. It is 
intended for connection and restraint applications where there is 
no risk of free fall.

La longe 42 SEMI est conçue pour connecter l’utilisateur à un point 
d’ancrage. Sa configuration en Y permet une connexion alternative 
à différents points d’ancrage, facilitant les déplacements pendant 
le travail. Elle est destinée aux applications de connexion et de 
retenue, lorsqu’il n’existe aucun risque de chute libre.

CARACTERÍSTICAS / CHARACTERISTICS / 
CARACTÉRISTIQUES 
Formado por una cuerda semiestática de clase A de 11 mm de 
diámetro y construcción kernmantle, diseñada para ofrecer una 
elevada resistencia mecánica y una excelente durabilidad frente al 
desgaste. Incorpora un conector de acero mod. 30 y dos conectores 
de acero mod. 31, proporcionando una conexión práctica y segura 
entre el usuario y el punto de anclaje.

Consisting of a class A semi-static rope with an 11 mm diameter and 
kernmantle construction, designed to provide high mechanical 
strength and excellent wear durability. It incorporates one steel 
connector mod. 30 and two steel connectors mod. 31, providing a 
practical and safe connection between the user and the anchor 
point.

Composé d’une corde semi-statique de classe A de 11 mm de 
diamètre et de construction kernmantle, conçue pour offrir une 
résistance mécanique élevée et une excellente durabilité face 
à l’usure. Il comprend un connecteur en acier mod. 30 et deux 
connecteurs en acier mod. 31, assurant une connexion pratique et 
sûre entre l’utilisateur et le point d’ancrage.

CUMPLIMIENTO NORMATIVO

Reglamento(UE) 2016/425 
Normas: EN 354:2010
Organismo notificado: 1019

REGULATORY COMPLIANCE 

Regulation(EU) 2016/425 
Norms: EN 354:2010
Notified body: 1019

CONFORMITÉ RÉGLEMENTAIRE
Réglementation(UE) 2016/425
Normes: EN 354:2010
Organisme notifié: 1019

La vida útil teórica del equipo es de 15 años a partir de la fecha de 
de fabricación 

The theoretical service life of this equipment is 15 years from the 
date of manufacture 

La durée de vie théorique de l’équipement est de 15 ans à compter 
de la date de fabrication.

1,52 kg

PESO / WEIGHT / POIDS

Longitud (sin incluir conectores)
Length (excluding connectors)
Longueur (hors connecteurs)

1,5 m

Cuerda semiestática / Semi-static 
rope / Corde semi-statique
11 mm

23 kN

Mod. 30 

16 mm

23 kN

Mod. 31 

54 mm


